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AnHoTanus. CTaThs NOCBSAIIEHA U3YYEHUIO POJU JMYHOCTHU NEPEBOJYMKA B BOCCO3/IaHUU
KYJIbTYPHOI'O MPOCTPAHCTBA IE€PEBOAHOIO TEKCTa. B 3TOM CBsS3M paccMaTpuBaeTcs YMEHHE
NepeBOYMKa BBHIOMpATh HEOOXOAMMBIE MpPHUEMBbI NEPEBONA, a TaKXKe OCOOCHHOCTH BIIHMSIHHUS
JUYHOCTH IIEpPEeBOJYMKA Ha IepeBoJ. B crarbe oTMeueHa poib NEPEBOJYMKA HE TOJIBKO Kak
SI3bIKOBOT'O ITOCPE/THHKA, HO M aKTUBHOI'O YYAaCTHUKA MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIUU.
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REPRESENTING TRANSLATOR'S PERSONALITY:
A COMMUNICATIVE-FUNCTIONAL APPROACH
Abstract. The article is devoted to the study of the role of translator's personality in
representing the cultural context of the translated text. The authors focus on the ability of the
translator to choose the right translation techniques and the influence of the translator's personality
on the translation. The article highlights the role of the translator not only as a linguistic mediator
but an active participant of intercultural communication.
Keywords: communicative-functional approach, linguistic personality, translator's

personality, information transcoding, translation, culture, intercultural communication, adaptation.

BaxxHOCTb OIHCAaHHUA TIOHATHSA SA3BIKOBOM JMYHOCTU OIPEACIACTCS aKTyaJlbHOCTBIO
AHTPOIIOIIEHTPUYECKOTO HANpaBJIeHUs Kak B S3bIKO3HAHUM, TaKk U B cdepe IepeBoIUecKOi
NEATETLHOCTH. B yCIOBUSAX MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAITMA HEOOXOAMMO OCMBICIICHUE NEHCTBUMA
[IEPEBOAYNKA, PEHICHUM, NPHUHATBIX UM Ul pealu3aldd LEeId KOMMYHHUKAIlMd M BOCCO3/aHHH
KYJIBTYpHOT'O TPOCTPAHCTBA MEPEBOJMMOro TeKkcTa. Bce OONbIIyI0 MOMYNISIpHOCTh MpUOOpETaeT
npobiemMa omNpeneleHusi craTyca IepeBOJUMKa, YTO CBS3aHO C €ro BO3pacTarolleil pojblo B
MpoLECCe MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKALlMM U TIOBBIIIEHHEM TpPeOOBaHWNH B KOHTEKCTE €ro
MTOATOTOBKH.

MarepuanoM uccieqoBaHUS IOCIYXKHWIa KHHWra aBCTpuiickoro JyuHraucta J. IlpyHua
«Ilytn pasButHs 3amagHOro mnepeBogoBeAeHUA. OT S3bIKOBOW CHUMMETPUU K MOJIUTHUECKON»,

ouepku U HayuyHele Tpyasl B. B. CpnoOHukoBa, NOCBSIIEHHbIE KOMMYHUKATHBHO-



(GYHKIMOHATIBHOMY MOJIXOAY K IEpeBOAYy, a TakKe TPYyIAbl 3apyOE€KHBIX M OTEYECTBEHHBIX
JMHTBUCTOB, KOTOPBIE BHECTHU OOJIBIION BKJIA/] B pa3BUTHE TEOPHH MEPEBOIA.

IleHTpanbHBIM OHATHEM HCCIECNOBAHUS SIBJISETCS IIOHATHE S3BIKOBOM JIMYHOCTH. [laHHBIN
TEpPMUH BIIEpBBIE yrmoMHHaeTcs B padore B. B. BunorpamoBa «O XymaokeCTBEHHOH mpo3ey.
VYdeHblll onpenenser SA3bIKOBYK JMYHOCTh KaK <IHOOOM HOCHUTENb TOrO WJIM MHOIO S3bIKa,
OXapaKTEpHU30BaHHBIMI HAa OCHOBE aHalu3a IPOMU3BEAEHHBIX MM TEKCTOB C TOYKH 3pEHUS
HCIIOJIb30BAaHUS B 3TUX TEKCTaX CHUCTEMHBIX CPEICTB JAAHHOIO S3bIKA Ul OTPAXKEHMsI BUJICHUS UM
OKpPY’KAIOIEH JEHCTBUTEIBHOCTH W JUIA JOCTH)KCHHS ONPEACIEHHBIX LEIeH B 3TOM MHpPE»
[1, c. 44].

K nanHomy nonsaruto oOpamancs takxke poccuiickuil nunareuct 0. H. Kapaynos. On
NPENIOKUIT TPEXYPOBHEBYIO CHCTEMY SI3bIKOBOW JIMYHOCTH, COCTOSIIIYI0O U3 BepOaJbHO-
CEMAaHTUYECKOT'0, IMHIBOKOTHUTUBHOTO U MOTHBALIMOHHOI'O YPOBHEM.

IlepBblii ypOBEHb, IO €0 MHEHMIO, NIPUCYL] CPEIHECTATUCTUYECKOMY HOCHUTEIIO SI3bIKA,
KOTOpBIM CHOCOOEH aJeKBATHO HCIOJIb30BaTh S3BIKOBBIE CPEJICTBA B 3aBUCHUMOCTH OT
KOMMYHHMKATUBHOM cUTyaluu. EMMHUIIAMU JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O YPOBHS SIBJISIFOTCS IIOHATUS, UJIEU
U KOHLENTHI. YUEHBI MOJYEPKHUBAET, YTO «TOJBKO HAauyuHAas C 3TOrO YPOBHS OKAa3bIBAETCA
BO3MOKHBIM MHJMBHyaJbHBI BBIOOpP, JMYHOCTHOE MPEANOYTEHHE — MYCTh M B HEUIMPOKHUX
npejenax — OJJHOTO MOHITUS apyroMy» [4, ¢. 247]. BeiCIIuM nparMaTH4ecKuM YPOBHEM SIBIISCTCS
MOTHBAIIMOHHBIM, KOTOPBI NpPEICTaBI€H KOMMYHUKAaTUBHO-AEATEIbHOCTHBIMU MOTPEOHOCTIIMU
JIMYHOCTH, €€ MOTUBAMH U LEJISIMH.

['oBOpst O JIMYHOCTH NEpPEeBONUYMKA, HEOOXOAMMO OOpaTUThCS K TpOLEcCy IepeBoja.
Hemenkuii muarsuct O. Kane, okazaBuimii Oosbliioe BIMSIHHE Ha PAa3BUTHE IE€PEBOJIOBEICHUS,
NBITAJICS TPUJATh OOBEKTUBHBIA XapaKTep TEOPUM IEpeBOJa. YUEHBIM BBIAEIST CIEAYIoue
KOMITOHEHTBHI JIBYSI3bIYHON KOMMYHUKALIUN:

- OTIIPaBUTENb UH(POPMALINH;

- IoJIydaTenb UHPOpMaIHH;

- KaHaJ nepefadn uHpopMaluu;

- KOT;

- COOOIIIEHNE;

- HapylIeHHE CBSI3U (TIePEeBOTYECKUE IIIYMBb);

- IparMaTU4ecKoe 3HaYEHUE.

[Tpornecc nepeBoaa, TakKuM 00pa3oM, COCTOUT U3 TPEX ATAIIOB:

1) KOMMYyHHKAlUsi MEXIy OTIPABUTEIEM W TICPEBOJAYMKOM, KOTODPBIH BBICTYHAaeT B

(YHKIIMU MPOCTOrO MOJTyyaTelis COOOIIEHUs Ha S3bIKEe OpUrHHalIa



2) 3aMeHa KoJa S3blKa OpPHTHHAJIA Ha KOJ S3bIKa MEepeBOJia, KOTOpPas OCYIIECTBISICTCS
IIEPEBOAYUKOM;

3) KOMMYHHUKAIMsS MEXKAY IIEPEBOJAYMKOM, BBICTYHNAIOIUM B POJM  OTHPABUTEINS
KOHEYHOT'0 COOOIICHUS U MOJIyJaTesieM 3Toro cooduienus [8, c. 62].

Bropoii sTam, Tak Ha3bIBaeMbIM 3Tal «4YEpHOrO AILIMKA», SBISAETCA HEHAOII0JaeMbIM,
IIPOUCXOAAIIMM B CO3HAaHMM IlepeBoAudMKa. Ha maHHOM »JTane NpOMCXOOUT IIOHUMAaHHE
MEPEeBOTYMKOM CMBICIIA COOOIIEHHs, mIpolenypa oTOopa Hamboiee ONTHMAJIBHBIX S3BIKOBBIX
CpeAcTB U mepekoaupoBka HHGopMmauuu. Crparerus IepeBOAYMKAa IIPU 3TOM  JIOJDKHA
OCHOBBIBATbCs HE TOJBKO Ha Mepenade pedepeHInalbHOro 3Ha4eHus, HO M IparMaTU4eckoro, 4To
SABIISICTCA JIOCTATOYHO CIJIOKHOW 3amadeil. [lepeBomymK MOMKEH yYUTHIBATH Takue (aKTOphl, Kak
pasnuuus MEXKIY IBYMS S3bIKOBBIMU CUCTEMAaMHM U S3bIKOBBIMU KapTHHAMU MHpa. TakuMm oOpazom,
OT IIEPEBOAYMKA OKHUIACTCS, YTO OH BJIAJEET TEMHU 3HAHMSAMHM HUCXOJHOIO KOJA, MO3BOJIIOIIMMU
JeKOUPOBaTh HHPOPMALIMIO Ha SI3bIKE IEPEBOJIA.

B co3nanmnu nepeBogunka (GOpMHUPYETCS HEKOE MEPEBOAUECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
pasnuyaroT AApo U nepudepuro. B kauecTBe sapa BBICTYNAET COJAEPKAaHHE TEKCTa OpPUTMHANa,
OTpaKkarolllee SKCIUVIMLUTHBIA CMBICT TeKCTa. BOKpyr sinpa pacnosiaratrorcst 1Ba TEKCTOBBIX ITOJIS —
sHepreTuyeckoe W (aTHueckoe, TIA€  MPOUCXOAUT  (OPMHUPOBAHHUE  HMOTHUBHOIO U

KYJIbTYPOJIOTHYECKOI0 CMBICIIOB (pHC. 1).

OHEPTETUYECKO
€ IoJIC

coziepKaHue
TeKcTa
OpuUruHana

(atnueckoe
nose

Puc. 1. CtpykTypa mepeBoauecKoro nmpocTpaHCcTBa.



HeobxogumMo OTMETHTh, YTO CMBICIBI BCEX TMOJEH TEPEeBOMAUECKOTO0 TMPOCTPAHCTBA
UMIUTMIATHB, W TEPEBOJYUKY HEOOXOIUMBI ONpPEJCICHHBIC HAaBBIKH, YTOOBI OMPEICIIUTh
HWCXOJHBIA CMBICI W IEPEKOAUPOBATH €ro B KYJIbTYpYy Mojydarens. TekcT mnepeBoja, TaKuM
00pa3oM, J0JKeH OBITh MOHAT U IPUHAT HOBOU KYJIBTYpOH, OPraHMYHO HHTETPHUPYSICH B HEe.

Ponp nWMYHOCTM MEpeBOAYMKA MOMKHO PpPACCMOTPETh B paMKax KOMMYHUKATHBHO-
(YHKIIMOHATTLHOTO TIOIX0/1a K TiepeBoay. B konme XX B. 61aromapsi y4eHbIM JICHIIIIUTCKOM IIIKOJIBI
B 3alaJHOM TIEPEBOIOBEICHUH (DOPMHUPYIOTCS IPEAMNOCHUIKA KOMMYHUKATUBHO-()YHKIIMOHATILHOTO
noaxoza k nmepeBoxy. [1o3ke naHHBIN TOAXO0 OBLI UCCIIEIOBAH B TPYAaX POCCUHCKOTO (GUI0IoTa U
nepeBoAUMKa, npeacraButels Hwkeropoackoit nepeBoaueckoit mkossl, B. B. CnoOHuKoBa.

CornacHo B. B. C1oOHUKOBY, IEpeBOA T0JIKEH PacCMaTPUBATHCS KaK «TEKCT, CO3/JaHHbIN B
ONPEACICHHON KOMMYHMKATUBHOM CUTYallUM C OIPEICICHHOW WLEIbI0 U  BBITOJHSIOMIMI
ompezaenaeHnyo ¢yukiuo» [5, ¢. 1]. Takum 00pa3oMm, NEPEBOAYMK TODKEH TOCTHYDH TaKON
KOMMYHHKATUBHOM I1€1H, KOTOPYI) CTaBUT Tiepel co0oil aBTOp W OKa3aTh HEOO0XOAMMOE
BO3/EHCTBHUE HA MOJIy4YaTelisd, KAKOE OPUTMHAII OKA3bIBAET HA ajpecara.

B atoM cocrouT OTIMYME  KOMMYHHKATUBHO-(QYHKIIMOHAIBHOTO  IMOAXO0Ja  OT
JUHTBUCTUYECKOTO  (TEKCTOLIEHTPUUYECKOT0), KOTOPBIA CYyIIECTBOBAT HA paHHHX JTamax
CTaHOBJIEHUS] NepeBOAOBeIeHUs.. OCHOBHBIM MapaMeTPOM OLIEHKHM KadyecTBa NEPEBOJA B JAHHOM
MOJXO0/I€ SIBJIIETCS SKBHBAJECHTHOCTh E€IWHHUI] SI3bIKAa MEPEBOAA €IMHUIAM S3bIKa OpPUTHMHANA U
OTCYTCTBHE HApYyUIEHHWs HOPM U Yy3yca s3blka mnepeBoja. JleWcTBHS mnepeBOAYHMKA IPU
OCYIIIECTBICHUH TEPEBOJa PACCMaTPUBAIOTCS, TAKUM OOpa3oM, Ha OCHOBE COIMOCTABIIEHUS TEKCTa
opuruHaia u Ttekcrta neperoaa. CoznaBaemMblii B pe3yibTaTe MEPEBOAUMBIN TEKCT HE CYIIECTBYET
BHE KOMMYHHUKATHBHOM cuTyaruu [6].

CwmeHna B3rJIs/1a Ha TIEPEBOIUYMKA KaK aKTUBHOTO YYAaCTHHUKA MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAITIH
MIPOMCXOJUT B pE3yJIbTaTe IMepexoJa K HOBOM KOMMYHUKATMBHOM Iapajurme IepeBojaa, IIe
MepeBO] pacCMaTpPUBAETCS Kak MPOIecC, KAk KOMMYHUKaTUBHBIN akT [2, c. 35].

OcHOBHOH 3a/1aueii epeBOIUMKa SBISETCS 00ECTICUCHHE aJIEKBATHOCTH MEPEBOIA, TO €CTh
COOTBETCTBHE II€JIA, C KOTOPOM OH OBUT CO37aH, U COXPAaHEHHE MparMaTuku opuruHamza. Ocodoe
BHUMAaHUE CTOUT YAENATh OJKCTPAJTMHTBHCTUYECKUM (PaKkTOopaM, KOTOpbIE BO3JEHCTBYIOT Ha
IEPEBOJI, TOCKOJBKY IIEPEBOJ SBISIETCA HE TOJIBKO JIMHIBUCTHYECKHM, HO M KYJbTYPHBIM
nporeccoM. IlepeBox Oymer ameKkBaTHBIM, €CIU TEPEBOMUYMK OyAET COTIACOBHIBATH 3HAYCHUE
JIMHTBUCTUYECKOTO 3JIEMEHTA C KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM, MPHUIIMCHIBAEMBIM €MY MEPEBOTUUKOM.
«[1oaTOMY HEBO3MOKHOCTh TIepeaTh MpH MEePEBOJIe KAKMEe-TO OCOOCHHOCTH OPUTHHAJIA - 3TO JTUIIIb
YaCTHOE MPOSIBICHUE HEMIOXO0KECTH KAPTUH MUpa JBYX TEKCTOB HA pa3HbIX si3blkax. Ho orcyrcrBue
MTOJTHOW TOXJACCTBEHHOCTH HE MEIIAET NEPEBOIY BBIMTOIHATh Ty KOMMYHUKATUBHYIO () YHKIIHIO, IS

BBITIOJTHEHUST KOTOPOW M OBLT co37aH TeKCT opuruHaia» [3 c. 5]. Takum 00pa3zom, MEKKYIbTYPHBIH
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acreKT BCerjJa MpUCYTCTBYET B mepeBoje. [lepeBoauuK MOKEH BIIAJETh 3HAHUAMU HE TOJBKO O
CBOEH, HO U 00 MHOSA3BIYHON KYIBTYpE.

HoBbIM 3TanmoM B HCCIICIOBAaHUM IE€PEBOJOBEACHUS SBISIETCS KYyJIbTYPHBIH IOBOPOT,
ONMCAaHHBIN B TpyAe aBCTPUICKOTO JIMHTBHUCTA 2. [IpyHua «IIytn
Pa3BUTHUSA 3aM1aJHOTO MEPEBOIOBEACHUA». [lepeBoAUnK Temepb HE OCTaeTCsl B TEHH, BBIMOJIHSS
IIPOCTOM AaKT MOJApaXkaHWs, a IPEACTAaeT KaK AaKTUBHBIA TBOpEL, PAaBHOIIPABHBIA IIAPTHEP B
MEXKYJIBTYPHOM MPOCTpaHCTBE. [IepeBoUMK UTrpaeT KIIUEBYIO POJb B MPOIECCE MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIIMU, HA HETO B COBPEMEHHOM I1€PEBOIOBEACHUH CTAIM CMOTPETh KaK Ha «akT O0TOOpa,
nepepaboTKU M CTPYKTYpUPOBAHMSI 3HAHWSA, PAaBHO KAaK M HA HUHCTPYMEHT 3aMaluyMBaHUs,
UCKaKeHHUs WK OJiokupoBanus nHopmanuu» [7, c. 354].

3. IlpyHu UpUBOAWT CIEAYIOIIMH TNPUMEpP BHIOOpAa TEPEBOJYUKOM aJEKBATHOTO
nepeBogueckoro perrenus. Bo Bpems XXXVI-ro MexayHapoanoro konrpecca «International
Council for Small Business» mnepeBOJYUKH aJanTHPOBAIM HEKOTOpble (opMbl OOpalieHus K
HOpMaM aBCTPHICKON KyJIBTYpBI, €CIIH 3TO JOMYyCKaimHu ycioBusi pabotel. «lIpocToe» oOparienue
Mister Hinteregger Ha oCHOBaHMU TPEJBAPUTEIBHBIX 3HAHHI, MOJTYYCHHBIX B XOJ€ TIIATSIHHOTO
M3Y4YEeHHs JIOKYMEHTOB KOHIpecca M HaOJIOJeHHs 3a ero XoJoM, ObLIo mepeBeieHO kak Herr
Botschafter Hinteregger («rocmoamn mocon Xwunteperrep»). KynbTypHo crneuuduueckoe
HeopmanpHOE oOpaIeHre Mo UMEHH IEPEBOIUIIOCH OoJiee popMabHO: ¢ 100aBiIeHUEM (DamMIInu
U TUTYJIOB, B COOTBETCTBHUM C AaBCTPUHCKON «rutynomanuei». Tak, «Bruce» mepeBenn kak
«Président Kirchhoff», «Erich» — kak «Herr Frohlich» u «Elizabethy — xak «Frau Doktor Stampfl
Blahay [7, c. 24].

IlepeBoaunK amanTUpoOBal TEKCT K HOPMaM BEXJIMBOCTHM M IEHHOCTSM AaBCTPHUICKON
KYJIBTYpBI, PYKOBOACTBYSCH NMPO()ECCHOHABHBIMU KPUTEPHSIMU. [IepeBOJUMK MPaBHIBLHO OLIEHUI,
B KaKOM CTENEeHN HEOOXOAUMO alaliTUPOBATh NIEPEBO sl KyIbTYPhl PEIIUIHEHTA.

Eme onHuM mpumepoM, WILTIOCTPUPYIOIIUM BEPHBIH OTOOP MEPEBOAUYMKOM JIEKCHUYECKUX
EAVMHUI] UCXOMS W3 3HAHHS PEATHii WHOS3BIYHOW KYJIBTYpPHI, sSBISETCS mepeBoi peku «the Jabbok
Rivery. 0. JI. 3acenkas, mepeBOAUYMUK PETUTHO3ZHOM JTUTEPATYpPHI, TIEpeBeIa TOMOHUM KaK «peKa
HaBok», peka sBisieTcs NpuTokoM peku Mopaan u yacto ynomuHaetrcs B Berxom 3asete. pyroit
nepeonunk, H. U. Kponuk, ucnonp3yer TpaHCIHUTEpaluio MpH mepeBojie — «peka J[xe600k»,
BBI3BIBAasi TEM CAMBIM BOTIPOC O TIOSIBJICHWW PEKU C aMEpPHKaHW3MPOBAHHBIM Ha3BaHWeM B Uynee
| Bexa H.3. HemoTHBUpOBaHHAs 3aMEHA MPHUBOAHWT K HEBEPHOMY BOCHPHATHIO KOMMYHHUKAaTHBHOU
CHTYaIlH U HapYIICHUIO KyJIbTYPHOTO MMPOCTpaHCTBa TekcTa [9I].

[TogBonst wWTOr, OTMETUM, 4YTO pOJb JIMYHOCTH [EPEeBOAYMKAa Haubojee YeTKO
MIPOCJIEKMUBAETCS B paMKaX KOMMYHHUKATUBHO-()YHKLIMOHAJIBLHOTO MOJX0Ja K MEPEBOAY, COTJIACHO

KOTOpOMY TEpEBOJUMBIN TEKCT CYIIECTBYET B paMKaxX OINpEAeIeHHON KOMMYHHKAaTHUBHOM
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cutyanuu. llepeBomunky HEOOXOAMMO COXPAaHUTh NpPAarMaTHKy TEKCTa-OpUTHHANA, YUYHUTHIBAs

pasiiniuAa HE TOJIBKO MCXKAY ABYMA A3BIKOBBIMU CUCTCMAMM, HO U SA3BIKOBBIMH KapTHHaMW MHUpPaA.

Takum 00pa3oM, MEepeBOAYUK UTPaeT PoJib MOCPEAHMKA B MEKKYJIbTYpHOH KOMMYHHMKanuu. Ero

3aa4a 3aKJIII04acTCA B BEPHOM ACKOJHWPOBAHUN UCXOAHOI'O TCKCTA, COXpAaHCHHUHU €0 KYJIbTYPHOI'O

MIPOCTPAHCTBA U NEPEKOJUPOBKE B S3BIK KYJIbTYPHI MTOJIydaTEsl.
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